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Klasik Tiirk Edebiyatinda Maktel Tiirii ve Nevriiz
B. Isa’nin Manziime-i Kissa-i Kerbela Adl1 Eseril

Maktel Genre in Classical Turkish Literature and Manziime-i Kissa-i
Kerbela Of Nevriiz B. Isa

Yahya YUKSEL*

Oz

Bu calismada klasik Tiirk edebiyatinda yazilan maktel tiirii eserler ve bunlardan biri olup 18.
yiizy1l sonu ile 19. yiizyil baglarinda yasamis Nevraz b. Isd’ya ait Manztime-i Kissa-i Kerbela
adli mesnevi tanttilmigtir. Oncelikle klasik Tiirk edebiyatinda yiizyillara gore kaleme alinan
maktel tiirti eserlerin 6nemlileri hakkinda bilgi verilmis, daha sonra Nevrtiz b. Isa’min hayati,
ismi, mahlasi ve kiittiphanelerde tespit edilebilen eserlerine deginilmistir. Sonra aldig1 egitim,
bagli oldugu inang sistemi ve son olarak ise eserin yazilis tarihi, vezni, kafiyesi, redifi, dil
ozellikleri ve iceriginden bahsedilmistir. Yine bu boliimde yazarin olay: anlatirken yaptig
rivayetlerin hangi eserlerden hareketle dile getirildigine de deginilmistir. Maktel tiirtinde
genel bir durum olan Hz. Hiiseyin'in hayatinin efsanevi ve menkibevi sekilde anlatilmasi,
Manztime-i Kissa-i Kerbela adl1 eserin de bir 6zelligi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Maktel, Nevrtiz b. Isa, Manztime-i Kissa-i Kerbela, mesnevi.

Abstract

In this study, maktel genre works written in classical Turkish literature and one of these works
and lived in the late 18th and early 19th century Nevrtiz b. Manztme-i Kissa-i Kerbela's
mathnawi belonging to isd was introduced. Firstly, information was given about the
important works of maktel genre written in classical Turkish literature according to centuries,
and then Nevraiz b. Isd His life, name, pseudonym and works that can be determined in
libraries are mentioned. Then the religious-worldly education he received, the belief system

1 Bu makale, “Nevraz b. Isd’nin Manztime-i Kissa-i Kerbela’s1” adli yiiksek lisans tezinden tiretilmistir.
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to which he was attached, and finally the date of writing, meter, rhyme, redifi, language
characteristics and content were mentioned. Again, in this section, the narratives that the
author made while describing the event are mentioned from which works are expressed.
Maktel is a general situation in the genre Hz. The narrative of Hiiseyin's life in a legendary
and menkibevi way is also a feature of Manziime-i Kissa-i Kerbela.

Keywords: Maktel, Nevraz b. Is4, Manztime-i Kissa-i Kerbela, Mathnawi.

Giris

Islam tarihi acisindan etkileri giintimiizde de devam eden ve Miisliimanlar
arasinda dini veya siyasi bazi olumsuzluklar doguran Hz. Hiiseyin’in Kerbela’da sehit
edilmesi hadisesi, 6ncelikle Arap ve Iran edebiyatinda kendine yer bulmus daha sonra
Misliimanhigin kabul edilmesiyle birlikte Tiirk sairler tarafindan da 14. ytizyildan
itibaren islenen bir konu olmustur. Hz. Hiiseyin ve yakinlarinin Kerbela'da
oldiirtilmesini anlatan ve Maktel ya da Maktel-i Hiiseyin adiyla anilan bu tiire ait eserler
20. ytizyila kadar divan sairleri tarafindan da verilmistir. Arap edebiyatinda yazilan
maktellerde ilk baslarda tarihi-biyografik ¢zellikler 6n plandayken zamanla yine tarihi
olaya bagli kalinarak hem olaymn akisina hem de Hz Hiiseyin'in sahsma olagantistii
ozellikler atfedilmistir. Boylece gercek bir olay efsanevi bir 6zellige, gercek bir kisi olan
Hz. Hiiseyin ise menkibevi bir hiiviyete biirtindiirtilmiistiir. Divan edebiyatinda yazilan
maktellerde de bu o6zellikler goriilmektedir. Bahsedilen 6zelliklere sahip maktel tiirii
eserlerden biri de 18. ytizyilin sonu ile 19. yiizyilin baslarinda yasamis Adanal1 bir sair
olan Nevr(iz b. 1sa’ya ait Manzume-i Kissa-i Kerbela adli eserdir.

Mersiye; Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda ozellikle 6lenin veya kaybedilen
degerlerin ardindan onu 6ven ve kaybinin tiztinttistinti terenntim eden siirlerin genel
adidir (Toprak, 2004: 215). Biittiin eski kiltiirlerde yaygin olan mersiye gelenegi
Misliiman olmadan 6nce ve olduktan sonra Tiirklerin halk ve asik edebiyatinda “yug,
agit, sagu, sivan” gibi adlarla devam etmis; klasik edebiyatta ise mersiye adin1 almistir.
Mersiye konulu siirler icerisinde de Hz. Hiiseyin'in Kerbeld'da sehit edilmesi hadisesi
cok onemli bir yere sahip olmustur. Bu olay Islam toplumunda biiyiik bir tiziintiiyle
karsilanmig, bu durum edebiyatta da hak ettigi ilgi ve degeri bulmustur. Ozellikle
Bektasi ve Caferi sairler tarafindan bu konu siklikla islenmistir.

Bu ture ayrica “Kissa-i Kerbela” ya da “Maktel” de denilmektedir. Hz.
Hiiseyin'in 10 Muharrem 61 (10 Ekim 680) de Omer b. Sa’d b. Ebi Vakkas'in askerleri
tarafindan Kerbeld’da sehid edilmesi, klasik Ttirk edebiyatinda “Maktel-i Hiiseyn”
turlerinin ortaya ¢tkmasina yol agmistir. “Maktel-i Hiiseyn”ler gazel, mesnevi, terkib-i
bend, terci’-i bend tarzinda kaleme alinmislardir (isen vd., 2006: 254-284; isen, 2004:218).

Sozliikte “6ldiirmek” anlamindaki katl kokiinden tiireyen maktel “birinin
olduraldugi yer veya oldiirtilme zamany; vahsice 6ldiirme; liimlere sebep olan biiytik
savas” demektir. Kelime, Cahiliye devrindeki oldiirmelerden s6z eden siirlerde katl
karsiliginda kullanilmakla beraber tarihi-edebi terim anlamim I[slami dénemde
kazanmistir. Hz. Peygamber déneminden itibaren islamiyet'le ilgili miicadeleler, hilafet
meselesinden kaynaklanan 6ldiirmeler ahbar, tarih, ensab kitaplarinda genellikle maktel
kelimesiyle karsilanmis ve ayr1 boltimler halinde kaleme alinmistir. Zamanla 6liimlerin
say1sit ve onemi arttikca “maktel” veya “makatil” bashg: altinda tarihi-edebi nitelikli
miistakil eserler yazilmistir. Maktellerin 6ldiirmeleri konu edinen diger eserlerden farki,
bu metinlerde yalniz katil olayinin ele alinmasi ve s6z konusu hadiselerin etrafl sekilde
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anlatilmasidir. Daha ¢ok Sii miellifleri tarafindan kaleme alinmakla birlikte peygamber
ailesine duyulan muhabbet sebebiyle diger Miisliimanlarin yazdig1 maktel sayis1 da az
degildir (Glingor, 2003: 456-457).

Edebiyatimizda en eski maktel, Kastamonulu Sazi'nin Ddstan-1 Maktel-i Hiiseyin
baslikli ve 763’te (1361-62) tamamlanan, mesnevi nazim sekliyle kaleme alinan eseridir.
Yine bu ytizyilda YGsuf-1 Meddah tarafindan yazilan Maktel-i Hiiseyn adli eser de vardir.
15. ytizyillda Yazicioglu Mehmed'in (6. 1453) Muhammediye adli eserinde yer alan
mersiye de bu tiire drnektir. 15. ytizyildaki diger bir 6rnek ise Sinan Pasa’'nin (6. 1486)
Tazarriname adl1 eserinde yer alir (Caglayan, 1997: 37; Eren, 2017: 5; Gtingor, 2003: 456).

16. yiizyilda Hayretinin “Der-Medh-i Imam-1 Sa’id A’ni Hiiseyn-i Sehid”
bagligim tasiyan bir mersiyesi mevcuttur. Yine bu ytizyilda Fuzali'nin “Mersiye-i Imam
Hiuseyn Radiyallahu “Anh” adli mersiyesi énemli eserler arasindadir. Yiizyilin diger
Kerbela mersiyelerini ise Ubeydi, Semsi Pasa, Virani ve Safi yazmustir (Tatg1, 1998: 60).

17. ytizyilda Kerbeld mersiyesi yazan sairlerin sayisinda bir miktar artis goriiliir.
Bu sairler: Seyyid Seyfullah ibn-i Nizameddin, Gelibolulu Alj, Bagdatl Rahi, Kafzade
Faizi, Arsi, Sabri Mehmet Serif, Fehim-i Kadim, Sabtihi Seyh Ahmed Dede, Feridun,
Cem’1, Naili, Nesati ve Fasih Ahmed Dede’dir.

18. ytizyilda Kerbel& mersiyesi yazan sairler: Birri Mehmed Dede, Edirneli Kami
Efendi, Yahya Nazim, Bursali Belig, Sezayi-i Guilseni, Cemali, Nevres-i Cedid, Behisti,
Stikati, Tahir, Ziihdi Abdiilmecid ve Hasim Efendidir.

19. ytizyila gelindiginde hem Kerbeld mersiyesi yazan sair sayisinda hem de
bunlarin yazdiklar: siir sayisinda biiytik bir artis gortiliir. Bu donemdeki baslica sairler
ise sunlardir: Neset Efendi, Zekayi Dede, Selami, Ref'i-i Kalayi, Kecizade [zzet, Miistak
Baba, Mehmet Sakir Efendi, Mehmet Emin iffet, Muharrem Efendi, Seref Hanim, Zahmi,
Kami-i Amidi, Iydi Hac1 Mehmed, Senih, Lebib, Ttuirabi, Leskofcali Galib, Ziya Pasa,
Yenisehirli Avni, Ceyhuni, Kdzim Pasa, Mebni, Hocazade Ahmed Kéamil, Kemteri, Adile
Sultan, Hakki Beg, Kdzim Ibrahim Celebi, Edhem, Osman Semsi, Molla Murad, Gedai,
Ibret, Diirri, Sirzad, Caferi, Izzeti, Zihni-i Kilisi, Nazif, Necmi, Leyla Hanum, Haydar el
Keyali E’r-rufai, Kemaleddin Muhammed Kemahi, Figani, Mustafa Esref Pasa
(Caglayan, 1997: 37-38).

Gortldugi gibi 16, 17 ve 18. ytizyillarda Kerbela mersiyelerinin sayilari aratarak
devam eder. 19. ytizyilda ise bu mersiyelerin sayisinda beklenmedik bir artis goriiliir.
Mersiye yazma gelenegi 1930'1u yillara kadar devam etse de 1940'lardan sonra hizinm
kaybeder (Cakar, 2012: 709).

1. Nevraz b. Isa’nin Hayat1, ismi ve Mahlas1

Nevrtiz b. Isa’nin hayatiyla ilgili olarak, tezkirelerde ve edebiyat tarihlerinde
herhangi bir bilgi yoktur. Ancak elimizdeki eserde? yer alan bazi beyitler, sair hakkinda
smirh da olsa bilgi sahibi olmamizi saglamaktadir.

2 Manzume-i Kissa-i Kerbel4 adli eserden alman ek beyitler igin su kaynaklardan faydalamlmustir: Yahya Yiiksel
(2012). Nevriiz b. Isa’nin Manziime-i Kissa-i Kerbela’s1, 70a-139b. Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi. Ordu: Ordu
Universitesi. Nihal Ceylan (2012). Nevriiz b. Isa’nin Manzime-i Kissa-i Kerbela’s1, 1a-690. Yayrmlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi. Ordu: Ordu Universitesi.

(Not: Beyitlerin sonundaki numaralar, ilgili eserlerdeki varak ve beyit numaralarin1 géstermektedir.)
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Sair, eserde zaman zaman kendisiyle ilgili bilgiler vermektedir. Sairin dogum
yeri ve tarihi asagidaki beyitte yer almaktadir. Beyitlerde ifade edildigine gore sair, H.
1206 (M. 1792) yilinda Adana’da dogmustur. Dogum yeri olan Adana ayn1 zamanda
sairin memleketidir. Yine ikinci beyitten hareketle bir stire Malatya’da yasadigin1 da
gormekteyiz:

Bifi iki yiiz altida togmusam men anadan
Biii iki yiiz otuz bir senede oldum sabi
(44-A/ 7)
Aslim sorarlar ise Adana sehrim
Gelip karib diisdim safia ey Malatya

(4-B/ 15)

Sair, zaman zaman Nevriiz, Nevriiz Sirdc, Veli, Tekelliimcioglu, Nevriiz Halimi,
Halimi gibi ifadeler kullanmaktadir. Mahlasinin Tekelliimcioglu ve isminin de Veli
oldugunu dile getirir:

Nevrtzam mahlasim Tekelliimcioglu ‘ask elinde cekerim gulti
La muhal ¢oztilmez muhkem baglu kavidiir bendimiiz ikrar-1“Alidtir
(123-A/15)
Ben bi-care Tekelliimcioglu Nevrtazum Nevriz
Ismim Velidir hamdu’11ah lisan-1 ehl-i dilim
(65-A/ 15)

Eserde Halimi mahlasinin oldugu 8 gazel bulunmaktadir. Bu gazellerin Nevriz
tizerinde etkisi olan baska bir saire ait oldugu dustintilebilecegi gibi, Nevriiz Halimi
mahlasinin gectigi bir gazelden hareketle Halimi nin sairin baska bir mahlas1 olabilecegi
de soylenebilir:

Yarin anlar ile hasr it ya Rab bizi
Ey Nevriiz Halimi Sah-ba-y1 miicteba Sah Hiiseyn
(41-A/6)
Ey Halimi can-1 dilden Mustafanifi timmeti
Yare olur yar ile peykana olmaz asina
(55-B/5)

2. Eserleri

Nevrtiz b. Isa’'nin inceledigimiz eserinin ad1 Manzume-i Kissa-i Kerbeld’dur.
Kissa-i Kerbela'nin tespit ettigimiz tek niishas1 Milli Kittiphanede 06 Hk 5044/1
numarali boliimde bulunan 137 varaktan olusan yazmadir. Eser, temel itibariyle
mesnevi nazim bicimiyle yazilmistir. Ancak bazi boliimlerde kaside nazim bigimi
kullanilmistir. Kasidelerde de sair, umumiyetle 12 imam hakkinda bilgiler verip onlara
duydugu htirmeti dile getirmektedir. Sairin, zaman zaman da konuya uygun olan
gazelleri ve murabbalar1 da araya sikistirdig1 goriiliir. Sairin ayrica Milli Kittiphane 06
Hk 5044/3 arsiv numarasi ile kayith Veldyet-ndme-i Ibrahim Edhem ve yine Milli
Kiittiphanede 06 Hk 5044/2 arsiv numarasi ile kayitl Manzime-i Kissa-i Ydisuf Ile Ziileyhd
adl1 eserleri mevcuttur.

3. Aldig1 Egitim
Sairin eserindeki bazi beyitlerden hareketle almis oldugu egitim hakkinda bilgi
sahibi olmaktayiz. Nevrtiz, Allah'in dogustan ona verdigi bir liitufla ve calisarak tahsil
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ettigi ilm-i niiciim’dan bahseder. Bu beyitlerden hareketle onun yildiz ilmi de denilen
ilm-i nticdmda usta oldugunu 6greniyoruz. Ayrica kum tizerine bazi sekiller ¢izilerek
gaipten haber vermek icin fal bakmak anlamma gelen (Pala,2000: 329) remil ilmiyle de
ugrasmugtir:
Irisdi dad-1 Hakdan bafia bu ni’met
Hamdu'llah calisub bu ‘ilmi eyledim tahsil
(97-A/18)
Her ma rifetde mahirem ey seha
‘[lm-i niicimda mahirem mende tevekkiil remil
(97-A/19)

Eserde karsimiza cikan diger beyitlerden ise sairin 6mriinii bir tekkede hizmet
ve bir pire intisdb ederek Adana’dan uzakta ve sila hasretiyle gecirdigi anlasiimaktadar:

Aynik diyarimdan 1rak diismiisem
Gozum ontinde hayal olubdur sila
(4-B/ 17)
Gelip bir tekkeye eyledim hizmet
Dilerim amma kim zay(i) olmaya ihtiyaciz du’a
(4-B/ 19)
Gelegel ey Seyyid Nevriiz niyaz-1 secde-i pire
Na‘ra-i ehl-i diliz ma ‘rifetde kemaletim var
(88-A/25)

Adana’dan wuzakta yasadigr yerin garip dustligti gurbet bir yer olarak
nitelendirdigi Malatya olma ihtimali kuvvetlidir:

Aslim sorarlar ise Adana sehrim
Gelip karib diisdim saia ey Malatya
(4-B/ 15)

Bir tekkeye intisab ettigini yukaridaki beyitte belirttig§imiz Nevriz b. isa, bu
beyitte ise tasavvuf ehlinin manevi yolculugu sirasinda gecmesi gereken dort asamayi
ifade eden “seriat, tarikat, marifet, hakikat” adli dort kapidan bahsetmekte (Uludag,
2012: 110) ve bu kapilarin anahtarmin kendisinde oldugunu sdyleyerek Allah yolunda
bazi ménevi mertebeleri gectigini dile getirmektedir. Buradan hareketle mutasavvif bir
sair oldugunu soyleyebiliriz. Ayrica o, bir hafizdir:

Seri’at tarikat hakikat ma’rifet babiii
Miftah bizdedir yiiz on dort siire ezberim hatm-i Kur'ana geldim
(99-A/24)
4. Bagli Oldugu Inang Sistemi
Nevriiz, eser boyunca sik sik ehl-i beyt sevgisini, Alevi-Bektasi kiiltiirtinii, bu
gelenege olan hiirmetini ve bagliligini dile getiren samimi ifadeler kullanmaktadir.
Bircok yerde de Caferi mezhebine bagh bir sair oldugunu acikca ortaya koymaktadir:
Ey goniil her ilm-i ma'rifete mahir ola gor
Ca’feri mezhebiz ¢ekdigimiz giirih-1 Ndci bayragidir bayragi
(66-B/ 5)
Kara tasa nazar itdi eridi heybetiyle
Yaratd1 cansiz divar Hac: Bektas Veliyyu'llah
(40-B/ 11)
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Gelegel Seyyid Nevriz Dede Garkin miirgidiim
Ol kadr-i evc-i Sultdn Nu’'mdn evliyaddan meded
(29-A/ 7)

Ayrica sair, Caferi inancina gore ¢ok onemli olan on iki imamdan? siklikla
bahseder. Asagidaki beyitlerde on iki imamin bazilarmin isimleri goriilmektedir:

‘Ali Sah-1 veldyetdir gel kerametin bahrini bil
‘Alidir ma‘dan-1 diirr-i hidayet bize hos visal
(49-B/8)

Sah Hasan hulki Rizanin kemteriyim yolinda
Sah Hiiseyn goriintirdii cesmimde hayal

(49-B/10)
Zeynel-'Abd [mam Bakir Ca'fer (ii) Kdzim Rizd
Taki Naki “Asgari kalbimde mihménetim var

(87-B/4)
Sah Muhammed Mehdi ceharda ma’stim-1 pak
Pirim Sultdn Nu’'méan bana eméanetim var

(87-B/5)

Ebu’l-Vefa; soyu on iki imamdan imam Zeynelabidin’e dayanan, 11. Yiizyilda
yasamus, vefatindan sonra adina nispetle Vefaiyye olarak anilan tarikatin kurucusu olan
bir seyhtir. Irak ve Suriye’de oldukca yaygin olan bu tarikatin Anadolu’nun kirsal
kesimindeki asiret ve boylar arasinda yayilmasinda biiytik pay sahibi olan (Sahin, 2014:
6) Dede Garkin da sair tarafindan eserde siklikla bahsedilen ve pir olarak kabul edilen
bir sahsiyet olarak karsimiza ¢tkmaktadir:

Ma'stim-1 pak ‘al-i ‘aba Dede Garkin pirimiz
Sefi'-i kan Sultan Nu 'manim safa geldifi merhaba
(94-A/13)

Bektasi cevrelerinde biiyiik 6neme sahip olan ve saygi goren Dede Garkin’in asil
ismi Numan'dir (Sahin, 2014: 6). Beyitlerde bu ismiyle de anilmaktadir:

Giirtth-1 naci ziimresiyiz Imam Ca’fer mezhebimiz
Sirat tistinden gecmeye Sultdn Nu'mdn gibi beratim var
(88-A/28)

Hz. Peygamber’in soyundan gelen, Hz Hiseyin'in torunlar1 olup Hz.
Peygamber’in soyunu devam ettirenlere Seyyid denilmektedir ki Nevraz b. Isa ayni
zamanda bir Seyyid’dir:

Gelegel ey Seyyid Nevriiz o taddan bulasin necét
Muhammed Mustafanin rihina vir bifi salavat
(19-A/490)

3 Bu imamlar sirastyla sunlardir: Ali b. Ebii Talib (6. 40/661), Hasan b. Ali(6. 49/669), Hiiseyin b. Ali (5. 61/680), Ali
Zeynelabidin (6. 94/713), Muhammed el-Bakir (6. 114/733), Ca'fer es-Sadik (6. 148/765), Misa el-Kazim (6. 183/799),
Ali er-Riza (6. 203/818), Muhammed et-Taki el-Cevad (6. 220/835), Ali en-Naki el-Hadi(o6. 254/868), Hasan b. Ali el-
Askeri (6. 260/874), Muhammed el-Mehdi el-Muntazar (el-Kaim, el-Hiicce; dogumu, 15 Séban 255/29 Temmuz 869)
(Figlali, 2001: 143).
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Allah’a olan imanmi ve Hz. Peygambere olan sevgisini de siklikla dile
getirmektedir:

Hakki hak biliiriiz Hak Resilidir Muhammed
‘Aliyy’til-Murtaza gibi destimde daméanetim var
(87-B/2)
Muhammed Mustafd hiirmetine buldum rif ati
Haydar-1 sah-1 merdanim safa geldifi merhaba
(93-B/8)

Kadinlar toplulugunun en temizi olarak nitelendirdigi Hz. Peygamberin esi Hz.
Hatice ve kiz1 Hz. Fatima da bu sevgiden nasibini almaktadir. Hz. Hatice ve Hz. Fatima
kadmlarm en seckini ve dviing kaynagidir:

Nisalar giizini Hadice-i Kiibrd Fatimatii’z-Zehra
Giirtth-1 nisa hasmin sefi’i ptir-kemal
(49-B/9)
Hadice-i Kiibra Fatimatii'z-Zehra mukaddema fahru'n-nisa
Sah Hasanifi sah Hiiseynifi rthuna rahmetim var
(87-B/3)

5. Eserin Yazilis Tarihi ve Yazilma Sebebi

Nevriaz b. Is4, eserin yazilis tarihiyle ilgili eserinin iki yerinde bilgi vermektedir.
Asagidaki beyitlerden hareketle kitabin H. 1231 yili ve zilhicce ayinin 8. giintinde (M. 30
Ekim 1816) yazildigin1 6greniyoruz:

Bifi iki yiiz otuz birde bu kitdb old: biinydd
Nazma geldi giiciyle oldi irsad
(48-A/ 1)
Zilhiccenini sekiz gtiniinde bu kitab
Getiiriip nazma bindirdim ey nabi
(137-A/ 3280)

Sairin, h. 1206’da (M. 1792) dogdugunu soyledigi dikkate alindiginda geng yasta
boyle bir eseri yazdig goriilmektedir:

Bifi iki yiiz altida togmusam men anadan
Bifi iki yiiz otuz bir senede oldum sabi
(44-A/ 7)

Sair Manzume-i Kissa-i Kerbeld'nin yazilis sebebini eserdeki Beyt-i Kaside Bahr-1
Tavil baslikli bir kasidede belirtmektedir. Bir dost meclisinde Imam Hiiseyin'in
hikayesini anlatan gtizel bir hikaye nazma getirmek istegiyle bu eseri yazdigini ifade
eden sair, kimsenin kendisinden siiphe etmemesini, bu isi Allah'm yardimiyla
basaracagini sdyler:

Didim bir nesr ile okunur bir hikaye
Getirem nazma olur htb kissa ziba

Imam Hiiseyn kitabi vardir amma
Nazma gelmez giiméan etme sen asla

Dedim ‘inadyetu’llah ile men an1
Nazma getirem hidayet iderse Mevla
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(4-A/ 2-3-4-5)

Bunun tizerine dostlar1 tarafindan kendisine bu kitab1 yazmanin gtizel ancak zor
olacagini hatirlatilir. Sonra sair, manevi bir isaret almak icin istihareye yatar, bir riiya
gortr ve rityasini tabir edip anlatir.

Dediler getirebilirsen hosdur
Amma gelmesi zordur bilmem illa

Baslayip o gice istihare(ye) yattim
Véki‘am ta‘bar itdim gortindii bir rii’'ya
(4-A/ 5-6)

Riiyasinda bir pir kendisine gortintir. Bu kisinin elinde bir tabak ve tabagin iginde
kendisine Allah’in liitfu olarak verilen keskin bir kalem vardir. Bu siirleri yazma
yetenegi ve sairlik kabiliyeti kendisine Allah’mn izniyle ve manevi bir isaretle verilmistir:

Hemendem bir pir ¢ikageldi yanima
Selam verip eyledi merhaba

(-A/7)
Bir tabak dutar elinde gordiim hem
Hame-yi zii'l-Celali yaninca kilmis berran

Didim ya pir bu hdmenifi asli ne
Dedi safia yadigarim bu su'ara
(4-B/ 8-9)

Sonra uykusundan uyanir. Allah’a, kendisine verdigi bu yetenek ve yazma
izninden dolay1 stikreder:

Ba‘de uyhudan bidar olup uyandim
Hudaya kildim hamd ile ¢ok sena
(4-B/ 12)

6. Eserin Kafiyesi, Redifi, Dil ve imla Ozellikleri

Klasik Tiirk siirinde kafiye Arap harflerinin yazilisina dikkat ederek yapildig:
icin goz icin kafiye anlayisi hakimdir. Buna gore kafiyenin gerceklestigi ilk harfe revi
denir. Bu, kafiyeli iki kelime arasinda birbirine benzeyen ilk harftir. Reviden 6nceki
harflerin ayni olup olmamasmna gore ise kafiye kafiye-yi miicerrede ve kafiye-yi
miirekkebe olarak ikiye ayrilir (Kacar, 2016: 38-39). Manzume-i Kissa-i Kerbela kafiye
yonitinden incelendiginde redif ve ekler ¢ikarildiktan sonra reviden ¢nce harflerin tekrar
etmesi esasina dayanan kafiye-yi miirekkebenin sik kullanildigini gérmekteyiz:

Ashablar gelib Ebt Siifyana isiret
Oglun geliyor safia olsun besiret

(3-A/ 49)
Sair baz1 beyitler de kafiye hatalar1 yapmustir:
Ebt Hasan Turabi diytip ad

Kodilar hasa kendilerine nekbet berbet
(35-B/ 905)

Dede Korkut
Ulnslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Aragtirmalar: Dergisi

. / Cilt 9 Say1 21, Nisan 2020 s. 1-14



Yahya YUKSEL

Asagidaki beyitte de cihed kelimesi kafiye uymadigi icin cihet seklinde
yazilmustir:

Bunda gelstin ¢tin afia idelim biz b7 ‘at
Kfe halki bi‘at ider yek dil ve yek cihet
(36-A/ 935)

Sair bazi beyitlerde ikva adi1 verilen ve kafiyeyi saglayan harften 6nceki harfin
tinlii sesinin farkli olmasimndan kaynaklanan (Kagar, 2016: 41) kafiye kusurunu yapar:

Binip ata heman yola revan oldilar
Ahsam old1 otlu sulu bir yere geldiler

(42-B/ 1060)
Caresi budur ‘asker gondtirip yolun kesmeli
Yagma idip barigahmn basmali

(44-B/ 1097)

Bazi beyitlerde ise kafiye kullanmadan sadece redifle ahengi saglamistir.
Redifleri daha ¢ok Tiirkce ekler ve yardimet fiillerle yapmustir:

‘Osmaniii kavmi ani igitdiler
Segirdip bir dem mescide indiler

(12-B/ 315)
Eyitdi ya ‘ammi senden dilerim ki geri donesin
Dontip Mekketu’llah sehrine varasin

(42-B/ 1063)
Ve'l-hasili ‘Osmani defn itdiler
Difile ol kavme soiira ne itdiler

(12-B/ 320)

Nevraz b. Is&’nin Manzume-i Kerbeld’sinda, kelimelerin imlasinda cok fazla
tutarsizlik s6z konusudur. Oyle ki, bir kelimenin farkli beyitlerde farkli yazimlariyla
karsilasmamiz mumkiindiir. Eserin mdellif hatt1 olup olmadig kesinlik arz etmedigi
icin, bu imla hatalarinin acemi bir miistensihten kaynaklanma ihtimalinin de goz ardi
edilmemesi gerektigi kanisindayiz. Eserde goze carpan belirgin yazim farkliliklar:
asagidaki ornek beyitlerde gosterilmistir.

Tedbir kelimesi baz1 beyitlerde tetbir olarak karsimiza ¢ikmaktadar:

Didiler Mu‘aviye i¢iin ya pir

Bir hal vaki‘ oldu nedir fetbir

(3-B/ 73)
Ko bu tedbir(i) bir nazar kil imdi sen
Takdiri tedbir bozar inan
(3-B/86)
Hile kelimesi ise bazen hile bazen de hille seklinde yazilmistir:

Dedi hey vah hilem oldu asikare
Ne cevab virem diytip diisdui efkara

(12-A/ 300)
Zarilik kilup toprak savirir basina
Ne hille diizdii bak su la‘inin isine
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(12-A/ 311)

Kelimelerin imlasinda, zaman zaman halk dilindeki sdyleyislerin kullanildig:
gortlir. Farsca olan bigce kelimesinin, halk Ttirkcesine uygun bir sekilde bakca halinde,
kelimenin asil imlasmndan ziyade halk dilindeki telaffuzuna uygun bir sekilde yazildig:
gorulur:

Hurma bakcalarina geldiler bir hos
Akarsu tistiinde itdiler ctinbtis

(3-A/ 54)
Sair, cogu zaman atif vavlarin () kullanmamustir.
Uc sene cok mal tahsil itdi
Sad () hiirrem olup Medineye yetdi

(3-A/ 48)
Islama gecdi miilk-i Sam
Emre muti‘ oldu has (u) ‘am

(6-A/ 128)
Yiiziim karasin yiiziime vurma
‘Afv it cirmim kil lutf (u) ihsan

(7-A/ 15)

Eserde, Eski Anadolu Tiirkcesine ait baz1 sozctiklere de yer verilmistir.

Restliif ayagia diistip agladi
Gogiiniip 6zi cigerin daglad1

(8-A/ 172)
Kamu ‘asker-i melé‘inler sasdilar
Belifiledi besikde oglan usak

(15-B/ 7)
Ikrarifia kaim olup merd ol
Téarih-i Ca‘ferdir bize yol yolak

(16-A/ 21)
Kagd1 gitdi amma bulamadi yol
Kapuy1 yavi kild: ol fuzal

(23-A/ 558)

Cevab virmeyip elini kilica urdi
Ol mel‘tn dahi kilic ¢ekip yiigrirdi
(53-A/ 1269)

Zinhar komafi Miislim su icerse simdi
Dincelip kamufiuz: kirar komari imdi
(54-B/ 1325)

Eserde gecen sdyleyeviiz, sayavuz (25-B/ 632); kalavuz, goreviiz (52-A/ 1241)
kelimelerinde Eski Anadolu Tiirkcesinde sikca rastlanan birinci cogul sahis eki -avuz/
-eviiz karsimiza ¢ikmaktadir. Ekin olumsuz haline ise eserde yer verilmemistir.

Yine Eski Anadolu Tiirkcesinin 6nemli bir kalintis1 olan -ayin/-eyin eki ise eserde
sadece bir yerde, ideyin (12-B/ 333) seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

Eski Anadolu Tiikgesinin bir¢ok metninde goriilen -ra/ -re yon gosterme eki
Manzume-i Kissa-i Kerbela’da kullanilmistir. Hatta bu ek metinde hem yon gosterme
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ozelligini korumus tasra (47-A/ 1148), hem de zarf 6zelligini yitirerek bir isim gibi
tasradan (57-A/ 1391) seklinde kullanilmustr.

Gelicek (60-B/ 1482), bilicek (45-A/ 1111), isidicek (59-B/ 1451), varicak (41-B/
1042), aglayicak (42-B/ 1066) sozciiklerinde goriilen Eski Anadolu Tiirkgesinin -1cak/ -
icek eki, gtinimiizde kullanilanilan --inca/ -ince/ -unca/ -tince zarf-fiil ekinden
farksizdir.

Eski Anadolu Tiirkcesine ait diger sozctiikler: Benzetme edat1 tegi (20-A/ 21),
zaman zarfi imdi (36-A/ 923), azlik-gokluk zarf1 key ve kat1 (51-A/ 1224), edat olarak
kullanilan dzge (3-B/ 75), belgisiz zamir kimesne (27-B/ 674), soru zamiri kankimizin (29-
B/ 717), isaret zamiri bular: (55-B/ 1350).

Eserde Azerbaycan Tiirkcesine ait sozctikler de dikkati cekmektedir. Eyleyiserdir
(52-B/ 1259), olusardur (3-A/ 57), yahsi (21-A/ 518), men (4-B/ 13) ifadeleri Azerbaycan
Turkcesinde sikga gortilen kullanimlardir.

7. Eserin Icerigi

Eser, Hz. Peygamber'in Mekke’den Medine’ye go¢ etmesi hadisesiyle baslar.
Daha sonra Mekke'nin fethedilmesi, Kabe'nin putlardan temizlenmesi, Ebu Stifyan Hz
. Peygambere gelip daha ser islerle ugrasmayacagini ve onun hizmetinde oldugunu
belirtmesi, Ebu Siifyan’in oglu Muaviye'nin evlenmek zorunda kalmasi, Muaviye'nin
oglu Yezid'in dogmasi ve Muaviye'nin Sam valiligine atanmasi ile devam eder. Hz.
Peygamber’in vefati, ondan sonra gelen dort halife donemi sirasiyla anlatilir. Dort halife
doneminde, ozellikle Hz. Osman zamanindan sonra ortaya cikan bazi siyasi
hadiselerden bahsedilir. slam diinyasinda baz1 ayriliklar; Mervan, Muaviye ve Yezid ile
Hz. Ali, Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin arasindaki mticadelelerden bahsedilir. Anlatim; Hz.
Ali'nin vefatindan sonra Hz. Hasan’in halifelik tacin1 giymesi, Yezit'in Hz. Hasan’1 esi
vasitastyla zehirletmesi, Hz. Hiiseyin'in Ktife’den Mekke’ye hicret etmesi, Ktife halkinin
Hz. Hiiseyin’e biat edecegine dair mektup gondermesi ve Hz. Hiiseyin'in Kufe'ye
gitmek icin yola ¢ikmasi ile devam eder. Hz. Hiiseyin'in yolunun Kerbela'da Yezit'in
adami Omer Nahs tarafindan kesilmesi ve ardindan Kerbela’da yasananlar tarih sirasina
gore ayrintili ve acikl bir sekilde anlatilir. Bu anlatimlar esnasinda eserin icerisine yer
yer Hz. Ali, Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin ile ilgili menkibevi hikayeler serpistirilmistir.
Ayrica Hz. Peygamber, Hz. Hatice Hz. Fatma, Imam Cafer, on iki imam ve Dede Garkin
hakkinda da onlara duyulan sevgiyi ifade eden bolimler vardir. Eserin son
boliimlerinde ise Hz. Hiiseyin'in kesilen basmin ve ailesinin Sam’a getirilmesi ve
kaynagin belirtilmedigi bir rivayet anlatilir. Bu rivayete gére Baba-y1 Amir, Kerbela
davasinda Muhammed Hanifi'yi Sam daglarindan bir magaraya gizler. Kerbela
davasindan sonra Amir gelir ve onu arar. Fakat {lahi bir nida duyar ve onun ahir
zamanda Mehdi olarak zuhur edecegini soyler. Medine-yi Miinevvere’de Imam
Zeynelabidin ile bulusmasi soylenir. O da Medine'ye gider ve Imam’m hizmetinde
bulunur. Hizmeti bitince Yezit'i oldurtir. Sonra yetmis iki sahib-i zuhur yani
intikamcidan birincisi olan Muhtar, Yezit’ten sonra onun yerine gecen Mervan'1 6ld{irtir.
Son sahib-i zuhur Ebu Miislim Horasani Imam Zeynelabidin’den name-i biat alir. Bu
sayede tiim imamlarm intikamini almis ve diinyay1 Islam nuru kaplamistir.
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Sonug¢

Bu calismada, H. 1206'da (M. 1792) diinyaya gelmis Nevrtz b. isa ve ona ait
Manziime-i Kissa-i Kerbeld adl1 mesnevi tanitilmistar.

Kaynaklarda hakkinda herhangi bir bilgi bulunmayan, 19. ytizyil sairlerinden
Nevrtz b. Isd'nin eserinden hareketle Adana’da dogdugunu ve memleketinin de burast
oldugunu 6grenmekteyiz. Yine sair hakkinda bilgi edinebildigimiz tek kaynak olan
Manziime-i Kissa-i Kerbeld’da adimin Veli, mahlasinin Nevraz ve Tekelltimctioglu oldugu
gortilmektedir. Bir siire gurbete gidip bir tekkede egitim almus, bir pire intisap etmis ve
tasavvuf ile ilgilenmistir. Gurbete gittigi yer ise Malatya’dir. Yine kendi ifadesiyle Hz.
Peygamber soyundan gelen bir seyit ve bir hafizdir. Ayrica ilm-i niicm ve remille de
ilgilenmistir. Caferi mezhebine mensup olan Nevraz b. Is4, eserinde Hz. Ali ve ehl-i beyt
sevgisini, on iki imama olan bagliligini, Hz. Peygambere olan hiirmetini siklikla dile
getirmektedir.

Tek niishas1 Milli Kiittiphanede 06 Hk 5044/1 numaralida bulunan eser, H. 8
Zilhicce 1231 tarihinde yani M. 30 Ekim 1816’da tamamlanmuistir. Sairin diger eserleri ise
Milli Kiittiphane 06 Hk 5044 /3 arsiv numarast ile kayitl Veldyet-name-i [brahim Edhem ve
yine Milli Kiittiphanede 06 Hk 5044 /2 arsiv numarasi ile kayitlt Manziime-i Kissa-i Yiisuf
ile Ziileyhd' dir.

5044 olan arsiv numarasina bakildiginda Manziime-i Kissa-i Kerbeld adl1 eserin
niishasinin yazarin eserlerinin bir arada oldugu bir mecmua oldugu goriilmektedir.
Manztme-i Kissa-i Kerbela adli eserin niishasinin kahverengi mesin kapli karton bir
cildi vardir. Yaprak kenarlar1 yipranmis, lekelidir. Birinci yaprak yirtiktir ve bir kismu
kopmustur. Sirazesi kismen bozuktur. Sairin tam adi ikinci risalenin sonundan tespit
edilmistir (224b’de). Manzumenin ad1 ise konusundan ¢ikartilmistir. Eserin basi eksiktir.
Arkasinda Peygamberimizin kabrinin hadimi Seyh Ahmed'den rivayet edilen bir hikaye
vardir. Eserin 6zelligi soyledir:

Konu: [slam Dini-Hazreti Muhammedin Ailesi, Ehlibeyt
Dili: Tiirkce

Bulundugu Yer: Milli Kiitiiphane-Ankara

Koleksiyon ~ Ankara Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi

DVD Numaras1:1473

Olcii: 217x157 mm.
Yaprak: 1la-137b

Satir: Degisik

Yazi Tiirt: Nesih Kirmasi

Kagit Turti:  Arslan ve harf filigranli (https://www.yazmalar.gov.tr,
30.12.2019).

Manziime-i Kissa-i Yiisuf lle Ziileyhd’ nin kahverengi mesin kapl karton bir cildi
vardir. Yapraklari lekelidir. Sairin tam ad1 olan Nevriiz b. [sd Adanavi eserin hatimesinden
tespit edilmistir (224b). Manzumenin ad: ise konusundan ¢ikartilmistir. Eserin basi
eksiktir. Arkasinda yine miiellife ait nasihatname vardir. Eserin 6zelligi soyledir:

Miistensih: ~ Miellif Hatt1
Konu: [slam Dini-Kisas-1 Enbiya
Dili: Turkee
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Istinsah Tarihi: Hicri (Miladi) 1231 (1815)
Bulundugu Yer: Milli Kiitiiphane-Ankara
Koleksiyon — Ankara Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi

DVD Numaras1:1473

Olctii: 217x157 mm.
Yaprak: 140a-224b
Satir: Degisik

Yazi Ttirii: Nesih Kirmasi

Kagit Turti: Arslan ve harf filigranhh (https://www.yazmalar.gov.tr,
30.12.2019).

Veldyet-name-i Ibrahim Edhem’in de kahverengi mesin kapl karton bir cildi vardur.
Yapraklar: lekelidir. Sairin tam adi bir onceki manzumenin hatimesinden tespit
edilmistir (224b’de). Eserin 6zelligi soyledir:

Konu: [slam Dini-Islam Ulular Biyografileri

Dili: Tiirkge

Bulundugu Yer: Milli Kiitiiphane-Ankara

Koleksiyon ~ Ankara Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi

DVD Numaras1:1473

Olcii: 217x157 mm.
Yaprak: 228b-259a
Satr: Degisik

Yazi Tirii: Nesih Kirmasi

Kagit Turt: Harf ve sapka filigranli (https://www.yazmalar.gov.tr,
30.12.2019).

Calismamiza konu olan Manziime-i Kissa-i Kerbeld adli mesnevi, Hz. Hiiseyin’in
ve yanindakilerin Kerbeld’da sehit edilmesini oldukga hiiztinlti bir sekilde
anlatmaktadir. Edebi deger olarak {ist seviyede sayillamayacak mesnevi, Islam tarihi
acisindan toplumsal ve siyasal bir¢ok sonucu olan bu trajik olay1 sanat yapmaktan ¢ok
samimi bir sekilde ifade etmeyi amacladigindan sade, anlasilir bir dille kaleme
almmustir. Hz. Peygamberin Medine’ye hicretiyle baslayip dort halife donemine de
deginilen eserde asil konu olan Kerbeld hadisesi ve burada yasananlar tarihi sirasina
uygun olarak anlatilmis, arada anlatilan bazi hikayelerle Hz Ali ve Hz. Hiiseyin gibi
[slam tarihi agisindan oldukga onemli olan tarihi sahsiyetler bu hikayeler sayesinde
menkibevi birer hiiviyete blirtindtirtilmustiir.
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